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Scen 1. Polismastarns kontor.

Polismistarn Det hir duger inte, herr 6verkonstapel!

Overkonstapeln Nej, det duger inte alls, chefen!

Polismdstarn Vad ténker ni gora at saken, herr 6verkonstapel?
Overkonstapeln Vad kan man gora, chefen?

Polismdstarn Det borde ni veta!

Overkonstapeln Vi kan alltid ersédtta honom med en annan. Det har vi alltid
gjort hittills.

Polismdstarn Till f6rbannelse! Alla har misslyckats! Alla har fallit!
Overkonstapeln Ja, chefen.

Polismdstarn Vi maste finna ndgon som inte kan falla! Vi mdste finna
ndgon som &dr komplett omutlig!

Overkonstapeln Dari ligger svérigheten, chefen. Sddana finns inte.
Polismdstarn Sok!

Overkonstapeln Chefen! Vi har sokt! Tjansten har ersatts femtiosju génger!
Polismdstarn Jag vet. Nasta gang maste bli den sista.



Overkonstapeln Det sdger ni varje gang, chefen.

Polismdstarn Den hir géngen menar jag det!

Overkonstapeln Det har ni ocksa sagt varje gang, chefen.

Polismiistarn (sldr niiven i bordet) Men nu far det vara slut! Ar det forstatt?
Overkonstapeln Ja, chefen.

Polismistarn N4, vad tanker ni gora at saken?

Overkonstapeln Foresla att tjansten blir ersatt.

Polismistarn Med vem?

Overkonstapeln Vem foreslar ni, chefen?

Polismistarn Det frdgar ni varje gang! Kan ni aldrig sjdlv komma med
ndgot eget initiativ, herr 6verkonstapel? Méste jag alltid behova skéta allt?
Overkonstapeln Med respekt, chefen, men ni klarar allt mycket battre &n vi andra.
Polismistarn Alltsa &r ni alla odugliga! Detta har ju aldrig ens jag klarat!
Ouerkonstapeln Ja, chefen.

Polismistarn N3, vad foreslér ni?

Overkonstapeln Att ni tar hand om fallet, chefen.

Polismistarn Det &r ju det jag inte vill! Ingen uniformkldadd kan ju
patrullera i det omradet utan att vanara sin uniform och férfalla!

Overkonstapeln Ja, chefen.

Polismistarn Vi maéste finna ndgon som kan det! Kvickt!

Overkonstapeln Ja, chefen.

Polismistarn Vem, herr 6verkonstapel?

Overkonstapeln Jag vet inte, chefen.

Polismiistarn (sldr niven hdrdare i bordet) Ni dr ju komplett oduglig!
(en polis dppnar dorren)

polisen Dupont &r hér, polisméstarn.

Polismiistarn Dupont? Vilken Dupont?

polisen Parkvakten.

Polismistarn Vad da for en befangd stackars parkvakt?

polisen Han som rdddade barnet fran att drunkna i dammen.

Polismiéstarn (Det gdr upp ett ljus.) Jasd, Dupont! (tittar med wvilsignelse pd
overkonstapeln.)
Overkonstapeln (besvirad) Varfor betraktar ni mig pd det dér séttet, chefen?

Polismistarn Min vén, vi har vr man!
Overkonstapeln (klentrogen) Har vi?
Polismistarn Han borjade som badvakt vid en simbassidng for ungar. Den

var bara en meter djup. Han var sd man om barnen att han befordrades till parkvakt.
I forra veckan raddade han en liten flicka fran att ramla i fdgeldammen och drunkna.
Han fortjanar en béttre beloning dn bara ett fortjansttecken. Han far bli polis!
Overkonstapeln I stéllet for....
Polismdstarn Just det! Han blir perfekt! Han bor hos sin mamma! Han vet
ingenting om kvinnor! Han &r likgiltig f6r dem! Men han dr mycket mén om stackars
oskyldiga sma barn!
Overkonstapeln Han blir perfekt!
Polismdstarn Det dr det jag menar! (till polisen) For in honom! For in
honom! (polisen gir ut.)

Om inte han klarar det kan ingen klara det! (Dupont fores in.)

(salvelsefullt) Vilkommen, min kdre van Dupont!

Dupont (6dmjukt) Menar herr polisméastarn mig?

Polismistarn Ja, vem annars, din fantratt?

Dupont Dupont é&r ett sa vanligt namn.

Polismdstarn Inga undanflykter! Vi vet allt om dig! Du har raddat livet pa

en manniska!



Dupont Herr polisméstarn, det var bara en liten okynnig flicka....

Polismistarn Men &nda! Du fortjanar vérldens beléning!

Dupont Men jag gjorde bara min plikt....

Polismistarn Du fortjanar en hogre stallning!

Dupont (ridd) Men jag dr n6jd med allting som det &r, herr polisméstarn....
Polismistarn Nonsens! Du dr som klippt och skuren foér en alldeles
sdrskild uppgift!

Overkonstapeln Vad sédgs om att bli poliskonstapel, Dupont?

Dupont Jag tackar for den dran.... Jag har alltid dromt om att {3 béra
en fin uniform, men....

Polismistarn Saken &r klar! Ni dr utndmnd! Ni kan borja er tjanstgoring i morgon!
Dupont Men....

Overkonstapeln Inga men! Se det som en &dra, Dupont!

Dupont Det gor jag! Men vad skall jag gora?

Overkonstapeln Ni ska bara patrullera och 6vervaka ordningen. Ingenting annat.
Dupont Ingenting annat?

Polismdstarn Jo, bara avldgga rapport och hélla er hand 6ver oskyldiga sma barn.
Dupont Ingenting annat?

Polismdstarn Nej, ingenting annat.

Dupont (gdr innerligt fram och fattar polismistarns hand) Monsieur, det hdr dr den
lyckligaste dagen i mitt liv! Ni anar inte hur lycklig ni har gjort mig!

Polismdstarn Om ni bara skoéter er, Dupont, sd dr det kanske den
lyckligaste dagen dven i mitt och i herr 6verkonstapelns liv.

Dupont Jag tackar er ur djupet av mitt hjarta! (skakar bidas hinder innerligt)
Overkonstapeln Sdja, Dupont, ga ut nu, sa far ni prova er uniform.

Dupont Tack! Tack! (gdr dvervildigad ut)

Polismistarn N3, vad tror ni?

Overkonstapeln Han kan vara den rétta. Han ar oskyldig som ett lamm och
kommer att skota sig, tills....

Polismistarn Tills vad da?

Overkonstapeln Tills han upptéacker kvinnans och kirlekens vésen.
Polismistarn Ma den dagen aldrig komma. Och om nagon kan ga blind

genom livet for sddana saker sd dr det just en komplett fantratt som var vilsignade
van herr Dupont!

Scen 2. Kaféet.
Jules och Pierre sitter vid baren.

Jules Victor har akt dit.

Pierre Som alla andra.

Jules Det kommer en ny.

Pierre Vet du ndgot om honom?

Jules (rycker pd axlarna) En byling.

Pierre Att de orkar!

Jules Sdg inte annat. (Dupont inkommer i sin fina polisuniform.)

Dupont Goddag allesammans! Hur stér det till har da?

bartendern Valkommen till vart kvarter, inspecteur?

Dupont Dupont, Erneste Dupont.

bartendern Inspecteur Dupont! Far vi hilsa er vilkommen med att bjuda pa ett glas?
Dupont Gérna det, men inte for starkt! (Jules och Pierre ser pd varandra.)

bartendern Till er dra, monsieur! (hdller upp) Salut!



Dupont (stiller sig mitt i kaféet, hogtidlig) Mina herrar, det dr en stor dra for mig att 4
tjanstgora har mitt i hjartat av Paris. (ett fnask kommer in) Jag hoppas att fa kunna bli
riktigt god vdn med er alla, sd att jag far den stora dran att fa gora heder at min
uniform! Det dr med &ra jag ser fram emot att fd tjana er alla och rattvisan! (hojer sitt

glas)

fnasket (Lola, till Jules) Vad &r det for en dare?

Jules Han &r ny.

Lola Ar han? (gdr fram till Dupont) Hej, sotnos! (sldr kraftigt till honom i ryggen
bakifrdn sd att han fir absinten i halsen och skvitter ut glasets innehdll.) Skal! (hojer sitt
glas)

Dupont (omtumlad) Skdl, madame! Det dr mig en dra att fa skdla med en dam!

Lola Men du har ju ingenting kvar i glaset! Fyll pa, Legros! (bartendern fyller

villigt pd Duponts glas) Drick nu med oss! Det dr en dra for oss att ha fatt en riktig
polis in i kvarteret!

Dupont (ser sig nddsakad att dricka med henne) Nojet &r helt pd min sida, madame! Mitt
namn dr Dupont! Vad heter ni?

Lola Kalla mig Lola! Vi behover en riktig kvarterspolis som kan beskydda oss
varnlosa kvinnor! (blinkar dt Pierre och Jules)
Dupont Jag &lskar att hjdlpa gamla damer och barn, som nidr de ska ga dver

gatan! Men jag ska minsann hjilpa alla damer som behover mitt beskydd! Jag
representerar lagen! Lagen ér till for att skydda alla!

Lola Och sérskilt oss viarnldsa kvinnor! (blinkar dt Pierre och Jules)

Dupont Och sérskilt alla varnlgsa kvinnor!

Jules (kommer fram) Drick ett glas till med oss, konstapeln, sd att vi alla verkligen lar
kdnna varandra som goda véanner! (fyller pd hans glas)

Dupont Jag vet verkligen inte om jag borde sa hér i tjansten....

Jules Drick! (dricker honom till. Dupont nodgas dricka.)

Pierre  Sup honom inte under bordet genast, Jules. han verkar ju hur grén som helst.
Jules Jag vill bara f& honom att kdnna sig hemmastadd.

(till Dupont) Vi &r hér alla som en enda stor familj, konstapeln! Det vill jag bara
att ni ska veta och kinna!
Dupont S4 snallt av er, monsieur?
Jules Jules.
Dupont Monsieur Jules. (vill vara vinlig. Hojer sitt glas) Skal!
Lola (till Pierre) Han &r for snall.

Pierre Han kan dntligen vara den rétte for oss.

Lola Vi far se. (till Jules) S& ja, Jules! Konstapeln kanske inte dr sa van vid att
dricka som vi andra.

Jules Han verkar minsann tdla hur mycket som helst, sann karl som han &r!

(fyller pd Duponts glas.)
Pierre (till Lola) Lt oss prova honom. — Skal, konstapeln!
Dupont (redan medtagen) Skal, monsieur?

Pierre Pierre.

Dupont Skal, monsieur med den stora nédsan. (dricker)
Jules Han har fatt nog. Han har glomt oss redan.

Lola Jag tycker han ar sot.

Jules (arg) Du ar min, Lola, och ingen annans!

Lola Jag sade bara att han &r sot.

Dupont (hojer sitt glas) Det dr en stor dra for mig.... (tuppar av)
Pierre Sdja. Han har fatt sin forsta lektion.

Legros Han blir nog en bra polis med tiden.

Jules Sé beskedlig som han &r kan han bli en alltfér bra polis.
Pierre Han kan ocksa bli just den rétta {or oss.



Jules (hotande) Se till att han blir det d& och ingenting annat! (gdir)
Pierre Vad tog det 4t honom?
Lola Han blev svartsjuk genast. En sa gron polis har vi aldrig haft har férut. Vi
maste se till att han inte forlorar sin oskuld.
Legros (erfaren) Det blir svart i langden, Lola.
Pierre Men det har borjat bra. Vack honom, Legros!
(Legros hiller vatten dver Dupont, som vaknar.)
Dupont (forskrickt) Brinner det ndgonstans?
Legros Nej, men du slocknade, konstapeln. Se till att du gor din plikt! En
konstapel ska ju patrullera.
Dupont (plitsligt pamind) Ni har rdtt, min béste Legros! Jag maste ju gora heder at min
uniform! (reser sig och skyndar ut, genomsur.)
(De andra skrattar efter honom.)

Pierre Han blir bra med tiden!

Lola Han duger redan!

Legros Vi har borjat bra. Nagra arbetsdagar inledda p& samma séatt, och han
kommer att lita pd oss fullstandigt!

Pierre Vi far en ny medlem i familjen!

(Alla tre dricker varandra nojda till.)

Scen 3. Horgatan.
Dupont patrullerar langs gatan.

Malou (nédr Dupont passerar) Hej, s6tnos!
Frou-Frou (nir Dupont passerar) Halla, snygging!
Clou-Clou (nir Dupont passerar) Vad sdgs om en kram, &lskling?
Jou-Jou (nir Dupont passerar) Vilka snygga ben han har!
Lili (ndr Dupont passerar) Vad sdgs om att ta av sig uniformen, gullet?
Gigi (ndr Dupont passerar) Ar du upptagen i natt, min dromprins?
(Dupont patrullerar forbi hotellet. En sjoman kastas just ut dirifrdn.)
utkastaren  Och kom inte hit mer utan pengar!

Dupont Vad stdr pa, min gode man?

utkastaren Det hir dr ingen barmhértighetsinrattning f6r suktande bockar!

Dupont Vad har sjomannen gjort for galet, eftersom ni behandlar honom s&
hardhant?

utkastaren Den parasiten tog fOr sig utan att betala!

Dupont Kunde ni inte ha 1atit honom diska efter sig da?

utkastaren Hér hjdlper det inte att bara diska!

Dupont Men vilken annan gottgorelse kan ni da begédra?

utkastaren  Aterstillning av jungfrudomen! (gdr vredgad in igen. Lola kommer ut.)
Dupont Nej men goddag, Lola! Bor ni hér?

Lola Nej men det dr ju konstapel Dupont! God dag! Patrullerar ni har?
Dupont Ja, detta dr min gata.

Lola Vilken &ra!

Dupont Nej, mademoiselle, det dr jag som har den &ran.
Lola Ar det?

Dupont Jag forsdkrar! P& min dra!

Lola Ni verkar tro pa vad ni sdger.

Dupont Mademoiselle, hur kan ni tvivla?

Lola Jag tvivlar icke.

Dupont Bor ni har?

Lola Ja, jag bor har for tillfallet.



Dupont Har ni inget riktigt hem?

Lola Nej, inte riktigt, men jag har ett bra och billigt hotellrum.
Dupont Far jag frdga er en sak?
Lola Javisst!

Dupont (sinker rosten och ser sig omkring) Varfor finns det sd manga vackra damer just
vid den gata som jag utsatts till att patrullera?

(Malou kommer till hotellet med en kavaljer.)

Malou (till Dupont) Hej, s6tnos! (gdr in med en kund)

Lola Ja, tank, det har jag faktiskt undrat 6ver sjdlv ocksa. Varfor har jag sa
maénga vackra systrar just vid min gata?

Dupont Det verkar ndstan som ett mysterium.

Lola Ja, konstapel Dupont, ni har faktiskt ratt!

(Jules kommer forbi.)

Jules Vad star du hér for och latar dig, Lola? Sitt i gang och forsorj dig!

Dupont Monsieur Jules, jag skulle inte tala s& hért till en ung vacker dam om jag

vore som ni.

Jules (siitter hinderna i sidan) Skulle ni inte det? Och hur vet ni det? Har ni kanske
ndgon gang varit som jag?

Lola Ursdkta mig, konstapeln, men jag maste faktiskt ga till mitt arbete.
Dupont Det har jag full forstielse for. Ni dr en véaluppfostrad och pliktmedveten
ung dam. (Lola gir.)

(Frou-Frou passerar in i hotellet med en kavaljer.)

Frou-Frou (till Dupont) Halld, snygging! (gdr in med sin kund.)

Dupont (till Jules) Bor alla vackra damer hér vid gatan i detta hotell?

Jules Nej, de bara arbetar dér.

Dupont Skoter de serveringen?

Jules Nej, de skoter disken.

Dupont Sa vackra! Och diskbitrdden allesammans!
Jules Ja.

Dupont Men maste de d4 ha en karl till hjalp? Kan de inte diska ensamma?
Jules Nej, de kan inte diska ensamma.

Dupont Vad gor karlarna? Torkar de?

Jules Nej, de skoter flaskborsten.

Dupont Ar det ménga flaskor att diska?

Jules Ja, det ar bara flaskor.

Dupont D& maéste det drickas bra mycket i detta hotell.
Clou-Clou (passerar in i hotellet med en kavaljer, till Dupont) Vad sdgs om en kram,
alskling? (gdr in med sin kund)

Dupont Vad saliga de verkar nér de gdr in till sitt arbete!

Jules De far bra betalt.

Dupont Men jag sdg en karl bli utkastad nyss. Kunde han inte skota flaskborsten?
Jules Jo, den kunde han nog skéta, men han kunde inte torka ordentligt.
Dupont Han kanske slappte for manga flaskor i golvet?

Jules Ja. Hotellet har inte rdd med forluster.

Dupont Jag forstar.

Jou-Jou (passerar in i hotellet med en kavaljer, till Dupont) Han har da snygga ben! (gdir in
med sin kund)

Dupont (till Jou-Jou) Tack! (till Jules) Kan hon se genom byxorna?

Jules Det skulle nog de flesta vilja gora.

Dupont Varfor det?

Jules Av samma anledning som en hdstkopare vill se sina héstar i munnen.
Dupont Jag forstar inte. Koper damerna sina flaskhalsdiskare?

Jules Nej, det forhaller sig faktiskt tvartom.



Dupont Da forstdr jag annu mindre varfér damerna vill syna sina diskare genom
byxbenen.

Jules Inte benen. Fickorna. Gylfen.

Dupont (fullstindigt okunnig) Varfor det?

(Lili passerar in i hotellet med en kavaljer.)

Lili (till Dupont) Vad sdgs om att ta av sig uniformen, gullet?
Dupont (korrekt) Aldrig under tjanstgoring!

Lilis kund (till Lili) Har ni en polisvakt utanfor?

Lili Ja. Vi har blivit privilegierade.

kunden Inte daligt! (de gdir in)

Dupont Det dr nog bast att jag ror pd mig. Jag borde patrullera.
Jules Det skadar aldrig att rora pa benen.

Dupont Det kdnns nédstan som om jag var genomskinlig redan.
Jules Du kanske blir.

Gigi (kommer till hotellet med en kavaljer, till Dupont) Ar du upptagen i natt, min
drémprins?

Dupont (troskyldigt) Nej, i natt ar jag ledig.

Gigis kund (till Gigi) Vem fan tar du mig for egentligen?

Gigi (till kunden) Forlat mig. Det var bara en artighet till var polis.
Gigis kund Det hoppas jag verkligen. (De gir in i hotellet.)

(Lola uppenbarar sig med en kund.)

Dupont (till Jules) Hur manga diskare behovs det egentligen?

Jules Ett odndligt antal.

Dupont Det verkar onekligen sa. Och alla kor bara med flaskborstar?

Jules Ja.

Dupont Otroligt!

Jules Det ér ett specialetablissemang.

Dupont Ja, det maste det vara. (halsar artigt pd Lola och hennes kund)
Ar det dags att diska nu?

kunden Inga spydigheter om jag f&r be, monsieur!

Dupont Jag stéllde fragan till damen, inte till er.

kunden Vad tror du jag dr, va? Nagon javla rotborste?

Dupont Nej, flaskborste.
kunden Ska du ha dig en snyting?

Dupont Min herre, jag har ingenting gjort for att férolampa er. Jag ville bara
lyckonska damen till hennes arbete. Hon och jag dr namligen gamla véanner.

kunden Vill du stjdla henne fran mig, va?

Lola Lamna polisen i fred, Marcel. Han &r snall.

kunden Ja, han dr sa snall sa det stinker om det!

Jules Stick in, Lola, och satt i gdng med jobbet innan du mister kunden!

Dupont Kunden? (borjar smitt att forstd)

kunden Och vem fan dr du som tror att du kan kommendera min hora, va?
Dupont Hora?

Jules Ladgg av och stick in och knulla medan du ar kat!

kunden Vad fan har du {6r intresse av det, din javla hallick?

Dupont Hallick?

Lola Bry dig inte om dem, konstapeln. De bara gycklar med varandra.

Dupont Och du? Gycklar du med?

kunden Hon &r min, och ni tva viktigpettrar ska inte tilltala min utvalda hora

innan jag &r fardig med henne!

Dupont Utvalda hora?

Jules Mucka inte grél, din storvulna torsk!
Dupont Torsk?



Lola (anstringt leende) Ja, konstapeln. Forst ska vi dta hona, sedan fisk, och sedan
diskar vi tillsammans efterat.

Dupont Aha! Hotellet &r en restaurang! Darfor bjuds alla vackra damer dit!
kunden Har du tarmarna i skallen, va?

Dupont Jag onskar er en god aptit!

kunden Nej nu jéklar dr jag trott pd dina férolampningar! (vill sldss)

Lola Sla honom inte! Han &r polis!

kunden Sa fan han &r heller! Jag kdnner hans typ! Han dr bara en utkldadd hallick!
(ger Dupont en knockout si att Dupont dimper i gatan.)

Jules Inget brdk om jag far be!

kunden Och du ocksa! (ger Jules en knockout, men Jules sldr tillbaka. Dupont bliser i
sin visselpipa.)

Jules Grabbar! Hér behovs forstarkning!

(Pierre, bartendern och andra dyker upp. Fonster dppnas, hororna tittar ut, liksom deras
kunder....)
en kund Ett slagsmal! Hurra!
(flera reagerar pd liknande sitt. Slagsmdlet expanderar, men Lolas buse sldss som ett
infanteri.)
Dupont (reser sig) Sluta 6gonblickligen, mina herrar! (fortsitter att bldsa i pipan. Flera
poliser dyker upp. Kalabaliken blir fullstindig. Den urartar till att alla poliserna blir alla
kundernas och hallickarnas motpart.)
Polismistarn (dyker upp)(med myndig rost) Vad pagar har?
(Slagsmalet avtar och kommer av sig.)
Dupont En buse antastade en vacker kvinna, Monsieur.
Polismistarn Framfor detta stélle?
Dupont Ja, Monsieur.
Polismdstarn Och du kallar genast pa forstarkning?
Dupont Ja, Monsieur, ty det blev slagsmal.
Polismistarn (gdr omkring och monstrar alla skoningslost) Jag ser det. Hela Paris pdbel
mot ordningsmakten. (till Dupont, stringt) Det ma vara hant for den hér géngen, men
provocera inte fram flera sddana slagsmal! Jag varnar er, Dupont!
Dupont Jag inte ens forsvarade mig.
Polismdstarn Jasd, du slog inte ens tillbaka! Undra pa att alla skulle passa
pa att ingripa och bidra till slagsmalet sa linge det gick! Ga hem med er, allihop!
Dupont &r ny hér! Ni far ha 6verseende med hans nyborjarmisstag!
ndgra poliser Ja, chefen! (de skingras)
Polismidstarn (till hallickarna och torskarna) Och ni borde veta béttre dn att angripa en
oskyldig polis! Vill ni inte fortsdtta kunna vara fria har?
Jules (och de andra) Ja, herr polisméstarn.
Polismdstarn (eftertryckligt) Stall d4 inte till med brak!

Det var det, det. Fortsatt er patrullering, Dupont.

Alla atergdr till ordningen!
Lolas kund (till Lola) Sant héar hade jag inte betalat for! Du fér fan ta mig hitta nan
annan! (gdr)
Dupont (till Jules, ndr alla andra forsvunnit bort eller tillbaka in i hotellet) Ville han inte
diska mera?

Jules Nej. Han gick i strejk.
Dupont Far en enskild gora det utan vidare?
Jules Han skdmdes nog for att han hade en dalig flaskborste.

Dupont (ldtsas forstd) Aha! (Jules gdr.)
Jag far nog tanka lite grann 6ver det hir. Det hela liknar néstan ett mysterium.
Man kan ju nédstan misstdnka att hdr pagar ndgonting skumt.
(gdr in till kaféet mitt emot.)



Scen 4. Kaféet.

bartendern Vad far det lov att vara?

Dupont En kopp kaffe.

bartendern Min vidn, du ser ndstan bekymrad ut. Har dagen borjat daligt?

Dupont Nej, men jag har fatt ndgot att tanka pa.

bartendern Téank inte for mycket.

Dupont Ska jag da bara g& omkring som ett fdn och strunta i allt som verkar
mystiskt?

bartendern Det dr faktiskt det basta du kan goéra.

Dupont Men jag far ju déligt samvete da. Jag maste ju fullgéra min plikt.
bartendern Din plikt som polis i detta distrikt dr att gd omkring som ett fan och
strunta i allt som verkar mystiskt.

Dupont Var det da fel av mig att bldsa i visselpipan?

bartendern Ja. Du fick ju grélor av sjdlvaste polismdstarn.

Dupont Skulle jag da ha latit den ddr busen fortsdtta ofreda den stackars fina
damen Lola?

bartendern Ja. Det hade hon betalt for.

Dupont Hade hon betalat f6r att han skulle ofreda henne?

bartendern Nej, han hade betalat for att f4 ofreda henne.

Dupont Jag forstdr ingenting.

bartendern Det ar bra. Fortsatt med det. (Jules och Pierre kommer in.)

Pierre Halla, Dupont! (sldr honom kamratligt pd ryggen) Hur klarade du dig?

Jules Du édr hela gatans hjalte!

Dupont Varfor det?

Pierre Du har givit en av vara damer ditt beskydd!

Dupont Men det var ju bara min plikt! Vad kunde jag annat géra?

Jules Du kunde ha 14tit henne skoéta sitt arbete i fred.

Dupont Det var ju den dér busen som stérde henne!

Pierre Braka inte, Jules. Hon fick ju behalla sina pengar anda.

Dupont Ja, varfor betalade han for att f4 brdka med henne? Det verkar ju inte
klokt!

Jules (till Pierre) Jag menar att Lola och Dupont har blivit fasligt goda vanner!

Dupont Fér en polis inte gora sig till vin med dem som han tjanar?

Pierre Han &r oskyldig, Jules.

Dupont Vem &r oskyldig?

Jules Du, din stackars flaskborste, som inte vet hur man diskar! Du kan bli

diskad for mindre!

Dupont Diskad? Varfor det? Jag skoter ju mitt jobb!

Pierre Sédg inte for mycket, Jules.

Dupont Jag forstdr ingenting.

Jules (resignerar) Det dr din salighet, konstapeln. (till bartendern) En absint.
bartendern Sa ska det lata. (serverar)

Pierre Har ocksa.
bartendern Voila. (serverar)
Jules Och var van? Jag bjuder.

bartendern Han fortjanar det. (serverar)

Dupont  Jag tackar. (alla tre dricker under tystnad, Dupont stir mellan Pierre och Jules.
Harmonin dr som mellan tre broder, fastin Pierre och Jules dr hallickar och Dupont polis.)
Lola (kommer in) Hej pa er allesammans!

Jules Se inte sd glad ut for det.

Lola Du om nagon borde vara n6jd. Se hir! (slinger fram en sedelbunt pd disken.
Jules tar genast upp den och riknar pengarna.) Jag har fatt en markis till dlskare!



Dupont (chockerad, reser sig) Vad!

Pierre Sakta i backarna, Lola.

Lola (inser faran) Forlat! Jag menar, vi har fatt en vilgorare till hotellet.
Dupont  Vilgorare? Diskare? Alskare? Hotellet?

Jules Ta det lugnt, Dupont.

Dupont (borjar forstd) Anvander han ocksa flaskborstar?

Lola (uppriktigt) Nej, han dr invalid. Men han betalar dnda.

Dupont For att fa diska?

Lola Nej, for att fa se mig diska.

Dupont (har lagt mdrke till att alla de vackra damernas kunder borjat komma ut igen, ndjda
och ensamma) Sa hotellet &r alltsd en vélgorenhetsinrattning?

Lola Vad annars?
Dupont Madame, ni borde skdmmas!
Lola Varfor det?

Dupont (dripande) Déarfor att ni bor i en bordell.

Lola (efter en stund) An sen d&?

Pierre Ta det lugnt, Dupont.

Jules Ge honom en annan absint, Legros. Jag bjuder. Han behover det.
bartendern (hiller upp) Voila, monsieur. Ni far en till sedan.

Dupont (hidller ut glaset pd golvet) Tror ni jag d&r dum eller?

bartendern (uppbragt) Monsieur, ni dr otacksam!

Dupont Nej! Jag dr inte otacksam! Jag &r tacksam! Jag dr tacksam for att den unga
damen har rékat forséga sig angdende det koppleri som hon &r utsatt for! Nu far jag
verkligen anledning att hedra min uniform! (gdr bestimt till en telefon bredvid)

Pierre Gor ingenting dumt, Dupont.

Jules Vi borjade néstan tycka om dig!

bartendern (resignerad) For en som haller ut sitt glas pa golvet finns det inget hopp.
Dupont (i telefonen) Halla? Jag har uppdagat en hemlig bordell. Skicka en polisrazzia
genast till Rue du Marlou nummer 13!

Lola (till de andra) Markisen finns dér inne.

Jules Dupont far ta konsekvenserna.

Dupont (triumferande) Spelet dr slut, mina vanner! Denna gata kommer nu att befrias
frén all sedesloshet!

Jules Varfor blev ni inte prast, Dupont?

Dupont (skamset) Min far var prést.

(Alla skrattar hjdrtligt och linge.)

Dupont Det dr ingenting att skratta &t. Det var en olyckshéindelse.

bartendern Han kanske var hugenott?

Dupont Nej, han var en riktig monseigneur.

(Alla brister ut i skratt igen.)

Dupont (allvarlig) Jag ar rddd, mina véanner, att ni har skrattat for sista gangen &t mitt
fall. Nu stundar allvar!

(Polisrazzian kommer. Dupont gdr ut och forenar sig med dem. Alla hotellets kunder och
damer, oklidda och halvklidda, ett oindligt antal, packas in i en Svart Maja och fores bort.
Dupont foljer med.)

Pierre (under tiden) Han vet inte vad han ger sig in pa.

bartendern (filosofiskt) Hans oskuld blir hans vérsta brott.

Lola Kan vi inte gora ndgonting for honom?

Jules Inte nu. Inte sd ldnge han ar polis.

bartendern Vi maste lata lagen ha sin géng. Sedan far vi se.

Lola Blir han avskedad som alla de andra?

Pierre Utan tvekan. Och hans tid blev kortare &n ndgon annans.
Jules I bésta fall ldr han sig ndgot pa kuppen.
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Pierre Men han blir aldrig polis mera.

Jules Nej, aldrig.

Lola Stackars min lille Dupont!

bartendern (tar trostande hennes hand) Han kommer tillbaka.
(Razzian fullbordas och bilen kor bort.)

Scen 5. Som scen 1.

Polismistarn Idiot! Vet du vad du har stéllt till med?

Dupont Jag trodde att jag gjorde min plikt, Monsieur.

Polismdstarn Du har satt fast polisprefekturens president f6r kénshandel!
Dupont Jag trodde, Monsieur, att alla var lika infor lagen.
Polismistarn Ar vi alla fodda lika, kanske? Vet du inte att han dr markis?
Dupont Det blev den springande punkten, Monsieur.

Polismistarn Vad menar du?

Dupont Nir jag horde att den fina damen Lola hade fatt en markis till
dlskare gick ndgonting sonder inom mig.

Polismiistarn Den fina damen Lola! Varfér kunde du inte bekymra dig om

den fina damen Frou-Frou i stédllet? Eller den fina damen Clou-Clou? Madste du
nodvandigtvis sticka ndsan i blot just ndr presidenten for polisprefekturen gor ett

kansligt besok?

Dupont Jag visste inte att det var han, Monsieur.

Polismdstarn Men du visste att han var markis!

Dupont Ja, Monsieur. Jag visste att den fina damen Lolas torsk var en markis.
Polismdstarn Du dr omgijlig! Du dr vardelos!

Dupont Oui, Monsieur.

Polismdstarn Dra sd ldngt pepparn véxer!

Dupont Vad innebar det, Monsieur?

Polismistarn Du &dr avskedad! Ut!

Dupont (forsagd) Oui, Monsieur. (gdr ut med huvudet nedbijt.)
Overkonstapeln (kommer in) Han varade bara en dag, chefen. Det dr rekord. Vad gor vi
nu?

Polismdstarn Om jag ndgonsin har trott pa ndgon manniska sa var det han.
Att han, den lampligaste av alla, skulle gora oss sa grymt besvikna!

Overkonstapeln Ja, chefen. Det dr mer &n vad vi fortjanar.

Polismistarn Vi har bara en sak att géra nu.

Overkonstapeln Och det &r?

Polismistarn Att lamna den posten vakant tills vidare.

Overkonstapeln Ett férnuftigt beslut, chefen.

Polismistarn Jag hoppas det, herr 6verkonstapel. Vi far se vad som hander.

Scen 6. Kaféet.
(Det dr stangningsdags. Bartendern sopar och sétter upp stolar pa borden.
Dupont intrader civilkladd i tarvliga klader.)

bartendern God afton, konstapeln.

Dupont Jag dr inte konstapel langre.
bartendern Varfor kommer du da till din tjanstgoringsgata?
Dupont Jag har ingen annanstans att ta vigen.

bartendern Har du inget hem?
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Dupont Jag har ingen 16n ldngre. Jag dr arbetslos. Alltsa kan jag inte ldngre betala

min hyra.
bartendern S&g inte att du har blivit avskedad som alla andra.
Dupont Som alla andra?

bartendern (avbryter tempordrt sitt sopande) Efter att denna gata blev "de utvalda
damernas gata" har 57 konstaplar avldst varandra under tre ar. Du &r bara en i
hogen. )

Dupont Ar det rattvist?

bartendern (fortsitter att sopa) Det dr inte en frdga om réttvisa. Det &dr en frdga om
naturens gang.

Dupont Vad hinde med alla de andra?

bartendern (avbryter sopandet) En hiangde sig. En blev alkoholist. En gifte sig. En blev
bordellkung. En blev smugglare. Alla f61l de utan undantag.

Dupont Och jag? Vad skall det bli av mig?

bartendern Du ar hederlig. An kan du bevara din heder, men du méste dock sénka
dig under din niva. (fortsitter att sopa)

Dupont Ingen arbetsgivare vill ha en avskedad polisman. Jag kan inte ens
atervanda till mitt parkvaktsjobb. Vad foreslar du?

bartendern Lola tycker om dig. Hon &r bra. Det bédsta du kan gora ar att ge dig i lag
med henne.

Dupont Som sutenor?
bartendern Kalla det vad du vill. Allt som dr bra har sdmre namn dn vad det
fortjanar.

Dupont Och jag skulle genom att bli hallick bevara min heder, min oskuld och
mitt goda namn?

bartendern (avbryter sopandet) Min vidn, du &r lika fallen som alla andra. Det giller att
inte falla djupare dn nédvandigt. (fortsitter sopa.)

Dupont Men har inte Lola en beskyddare redan genom Jules?

bartendern For att 6verleva maste du ta upp kampen med honom.

Dupont Hur? Han dr mycket storre dn jag. Han kan sldss. Det kan inte jag. Jag ar
for snall.

bartendern (ligger sopborsten it sidan och intar sin normala stillning bakom baren)

Min vén, (plockar fram en butelj,) hdr har du medlet. Drick upp, och sov pa saken.
Dupont Vad menar du?
bartendern Du finner sanningen i vinet. Detta vin kommer fran min kusins lantgérd.
Det ar ett dkta, levande vin. Det dr inte ett vin som man séljer eller exporterar. Detta
ar ett vin som kommer direkt ur djupet av seklernas och millenniernas vinkultur. Om
det 6verlever dr det guld virt, men det kan ocksa stagnera och bli grumligt och surt.
Se pé denna farg. Det dr rena guldet. Drick det och tank tills flaskan &r slut.
Dupont Du initierar mig sdledes i alkoholisternas mysterium?
bartendern Nej, jag forsOker bara hjdlpa dig. Tro pa en gammal bartender. Jag
serverar hundratals fyllon och alkoholister varje dag. Jag ber dig inte att bli som de.
Jag ber dig bara att eftersinna det sanna vinets eviga sanning.
Dupont Vad menar du?
bartendern Jag menar foljande. Drick inte ur flaskan genast. Det dr vulgéart. Endast
doingar dricker bara for att fa bli fulla. Vi &r intelligenta kulturménskor, du och jag.
Det giller att iakttaga vissa ceremonier. Forst (hdller upp flaskan mot ljuset) géller det
att studera fargen. Ar den klar eller grumsig? Du ser att den &r lika gyllene och
strdlande klar som solen i gryningen. Alltsd kan vi fortro oss at denna flaska. (korkar
upp den) Och sedan? (hiller upp litet i ett ¢las) Vi maste ndrma oss med andakt. Lukta
pa den. (luktar pd den sjilv och ricker sedan glaset dt Dupont att lukta pd.) Kdnner du
doften? Det dr ett hederligt vin. Och sedan? (dtertar glaset, liter vinet cirkulera.) Det
géller att prova vinet noga. (ldter vinet cirkulera.) Med varsam hand. Nu ser vi att
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vinet inte har ndgra grumligheter alls. Alltsa vagar vi prova det. (lippjar pd glaset.)
Aven du. (6verricker glaset. Dupont lippjar.) Ar smaken tillrackligt 6vertygande? Ar
vinet fullmoget? Vad dr smakens forsta associationer?

Dupont Det smakar alldeles for gott.

bartendern Det ska vin gora. Endast da &r det ett dkta vin. (dtertar glaset) Men dnnu
ar vi inte fardiga. (ldter vinet cirkulera i glaset) Vi har endast borjat prova det. Mycket
aterstdr. Tills vidare har det bestdtt provet. Lat oss alltsd se vad det egentligen gar
for. (tar en klunk. Smakar noga. Tystnad. Sviljer. Overricker glaset.)

Lat vinet noga passera alla delar av munnen. Om du bara later det passera rakt
fram och ner s kdnner du bara den beska eftersmaken. Det gor de flesta. Lat vinet
drdja i munnen sa lange som mdjligt, dnda tills det blir dckligt. (Dupont lyder och
sviljer slutligen.)

N&?

Dupont Det dr det bdsta vin jag ndgonsin druckit.
bartendern Jag dr bara en bartender. Jag har gett er vinet. Den sanna vinkulturen
bestdr endast i att odla, skorda, lagra och smaka. Drickandet 4r i sig vulgért.
Dupont Men varfor gér man vin om inte for att dricka det?
bartendern Det frdgade sig redan den gamle Noak. Han tog konsekvensen av sitt
eget logiska resonemang, drack ordentligt, blev redldst berusad, somnade naken, och
foljden blev forbannelsen av alla negrer for evigt. Det vet du vél. Jag foredrar att
aldrig bli ndgon anledning till férbannelse for ndgon.
Dupont Likval gor du inget annat &n serverar.
bartendern Ja, ty jag kdnner vinets jungfruliga urkraft och lever blott fér denna, for
dess bevarande och f6r dess vilsignelse for méanskligheten. (6verricker flaskan.) Ta vl
vara pd den.
Dupont Jag ska forsoka.
bartendern Jag ger dig tillstand att dricka. Drick och tank.
Dupont Jag ska gora mitt béasta.
bartendern Gor det. Farvil, mon ami.
(Dupont limnar kaféet, och bartendern stinger och ldser efter honom.)

Annu en fallen dngel som det géller att omplastra tills han dor. (slicker.)

Scen 7. Lolas rum.
(Lola ligger med en kund i sin sédng. De arbetar. Det knackar forsynt pa dorren. Lola
och kunden blir stérda. Det knackar igen. Efter den tredje knackningen:)

kunden (till Lola) Vem ar det?

Lola Har ingen aning.

(Det knackar igen.)

kunden Kan du inte kéra bort fridstoraren?

Lola Jag kan forsoka. (stiger upp ur singen och gir till dérren. Oppnar mycket

forsiktigt. Utbrister:) Oohh!
(stanger dorren kvickt och dtervinder till singen.)
GoOm dig under sédngen kvickt! Det dr polisen!

kunden Ar du siker?

Lola Javisst!

kunden Ar jag sdker under sdngen?

Lola Javisst!

kunden Hej da! (dyker under singen. Lola dtervinder till dorren, 6ppnar och slipper in
en paverkad Dupont med en mer dn halvtomd flaska.)

Lola Konstapel Dupont! S4 ni ser ut!

Dupont Jag ar inte konstapel ldangre.
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Lola Vad har hant?
Dupont Jag har fatt sparken.

Lola Det dr mitt fel alltihop!

Dupont Nej, Lola, det dr allas fel utom ert.

Lola Men varfor har ni kommit hit?

Dupont Jag hade ingen annanstans att ta vagen.

Lola Ert hem da?

Dupont Jag kunde inte atervidnda till min mor efter att ha visat mig i min fina
uniform f6r henne i morse. Hon ér alltid uppe. Hon skulle aldrig ha forlatit mig.

Lola Det dr mitt fel alltihop!

Dupont Eller er fortjanst. Det beror pa hur man ser det. Se sé gott vin jag har fatt

av bartendern som present! Jag har sparat litet 4t er. Han gav mig vinet som
meditationsfluidum, och jag har minsann tankt, mé du tro! Jag har kommit fram till
att allt var mitt eget fel, darfor att jag tyckte for mycket om dig.

Lola Vad du é&r gullig! Du var min favoritkonstapel hela dagen!

Dupont Har du ndgot glas?

Lola Javisst! (plockar fram tvd stycken) Och jag har fler flaskor ocksd, om det
behovs.

Dupont Det kanske kan behovas. Man vet aldrig. Jag haller just pa att upptdcka
mitt nya liv, om jag har nagot.

Lola Har du ndgot?

Dupont Det beror pa dig.

Lola Hur s&?

Dupont Det &r sa mycket jag inte vet om livet, men du skulle nog kunna ldra mig
en hel del.

Lola Som vad da&?

Dupont Hur gar det till egentligen?

Lola Vad da&?

Dupont Du vet vad jag menar. Det som du har betalt for.

Lola Jasa, det.

Dupont Kan du undervisa mig?

Lola Det beror pa hur duktig du ar.

Dupont Men jag kan tyvirr inte betala.

kunden Jag protesterar! (kommer fram under singen) Lola! Sa hir kan du inte gora

mot en gammal trogen kund! Ta emot en avskedad och drucken poliskonstapel mitt i
natten som inte ens vet hur man gor och som inte ens kan betala!

Lola Jag beklagar, Laurent, men jag tar emot alla kunder.

Laurent Pd samma gang?

Lola Om det behovs.

Laurent Och jag da? Foredrar du en icke betalande kund mot mig, som alltid har
betalat och gjort ratt for sig?

Lola Jag beklagar, Laurent, men detta dr en nddsituation.

Laurent Tror du inte att jag &r i nod da?

Lola Du kan komma tillbaka en annan dag.

Laurent Tror du jag vill det d&, efter att ha blivit &sidosatt fér en full och
avskedad polisman? (kldir fortrytsamt pd sig)

Lola En polis édr alltid en polis, Laurent.

Laurent Aven utan uniform?

Lola (ser pd Dupont) Atminstone denne.

Laurent Det dr inte réttvist! Jag har betalat! Det har inte han!
Lola Kare Laurent, utan idealism kan ingen kérlek overleva.

(Laurent ger upp, tar pd sig hatten och gdr.)
Dupont Jag kan inte sdga hur ledsen jag dr. Om jag vetat att du var upptagen....
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Lola Nu &r jag inte upptagen langre. (tar vinet och hiller upp.)
Skal. (skdlar med Dupont.)
Dupont Jag &r helt och héllet hdanvisad till din barmhértighet nu, mademoiselle Lola.
Lola Jag vet det. Och det ska bli mig ett noje. Jag har alltid 6nskat mig en sven.
Ni blir min forsta.
Dupont (blygt) I sa fall, Lola, sa maste jag erkdnna, att &ven ni blir min forsta.
Lola Alltsé har vi ndgot gemensamt.
(slicker lampan och drar med sig Dupont mot singen, borjar klid av honom, 0sv.)

Scen 8. Kaféet.

Jules Dupont har sovit hos Lola i natt.

bartendern Jag vet.

Jules Hur vet du det?

bartendern En bartender vet mer dn hela vérlden.

Jules Men detta borde du inte ha vetat.

bartendern Hur s&?

Jules Hela hotellet vet det. Alla hennes systrar vet det. Men ingen har talat om
det for dig.

bartendern Jo, du.

Jules Nu, ja.

bartendern Jag visste det andd innan du talade om det. Frdga mig inte hur.
Jules En bartender vet tydligen mer dn hela varlden. (Laurent kommer in.)
Laurent En dubbel.

bartendern Ar det klokt s& hér tidigt pa morgonen?

Laurent Ingenting ar klokt hédr i varlden.

Jules Han vet mer om vérlden dn en bartender.

Laurent Du ér visst Lolas kopplare, vad?

Jules Du har sé rétt. Varmed kan jag st till tjanst?

Laurent Jag maste be att fa framfora ett klagomal.

Jules Ingen har ndgonsin klagat pa Lola.

Laurent Ndagon gang madste bli den forsta da.

Jules Na?

Laurent Hon kastade ut mig i natt fastdn jag hade betalat.

Jules Sadant hdnder ibland. Hade du dreglat pa henne?

Laurent Nej. Hon korde ut mig {or att sldppa in en annan som inte betalade.
Jules Kravde du aterbetalning?

Laurent Ne;j.

Jules Taskigt, pysen.

Laurent Men det &r oréttvist!

Jules Hur vet du att han inte betalade? Gomde du dig under sdngen?
Laurent Just det.

Jules Min vién, jag ska tala om precis hur det férhéller sig. Mig lurar du inte.

Lola fick en extra kund och gomde dig under sédngen sa lange. Det brukar hon gora.
Sedan blev du sd mérbultad av den nye kundens prestationer att du flydde frivilligt.
Du blev helt enkelt utkonkurrerad. Och nu vill du hdmnas.

Laurent Det var inte alls sd. Jag gick innan den nye ens klétt av sig.
Jules Du gick alltsd sjalvmant? Du tog alltsd inte ens reda pa vad den nye gick
for? Det kallar jag fegt!
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Laurent Men jag kallar det orent spel. Hon tog emot honom av kérlek och inte for

pengar!

Jules Hon far inte bli kdr. Vem var det?

Laurent En péstruken avskedad polis.

Jules Pastruken?

Laurent Ja. Han hade en halvtom flaska med sig.

bartendern Han betalade alltsd med vin i stédllet f6r pengar. Vin dr mer virt dn
pengar.

Jules Tyst, Legros! Har pagar oegentligheter! Lola far inte bli kdr i en annan!
Laurent Det dr det jag menar. Jag har i alla fall alltid betalat.

Jules Du har blivit offer for ett nedrigt kuppférsok, min van! Men den dar

misslyckade polisen ska f&!
(Dupont kommer in, salig.)

Dupont God morgon, mina herrar.

bartendern Har ni sovit gott, monsieur Dupont?
Dupont Jag har sovit for forsta gangen i mitt liv.
Laurent P& min bekostnad!

Jules Tyst! Hur kommer det sig att ni har sovit sa gott, Dupont?
Dupont Jag hade sa gott sdllskap i somnen.
Jules Vem dé&, om jag fér fraga?

Dupont Den finaste damen i vérlden!

Jules Sov ni bara?

Dupont Ja, sedan.

Jules Efter vad?

Dupont Efter disken.
Laurent Vilken disk?
Dupont Flaskborsten.

Jules Och rikningen?

Dupont Vilken rékning?

Jules Lola tar alltid betalt.

Dupont Jag har inga pengar. Jag dr avskedad.

Jules Dess vérre rdkar jag vara Lolas manager. Om Lolas kund smiter fran

betalningen sd maste jag insistera pd att herrn betalar mig i stéllet.
Dupont Men jag har inga pengar.

Jules Da maste jag krdva betalning i ndgon annan form.

Dupont Vilken?

Jules Herrn kan ju diska. Han kan diska hos Legros hir, sa far jag betalt sedan
av Legros.

Legros I vilken form?

Jules Kontanter, forstas.

Legros Haér levereras inga kontanter. Hér levereras bara alkohol.

Dupont Jag har ett forslag. Lat oss spela om saken. Vinner du diskar jag hos

Legros sedan tills han betalt dig tillrdckligt i form av drinkar. Vinner jag far jag Lola.
Vad sdgs om det?

Jules Och hur vill du spela? Rysk roulette?

Dupont Hiér i Frankrike finns det bara ett hederligt spel. Man skalar och bjuder
tills den andra ligger under bordet. Vi blir badda géldendrer hos Legros, men den som
forlorar far betala.

Jules Den ena kan vinna mer dn den andra.

Dupont Men jag har handikapp, ty jag dr pank och arbetslés. Du har pengar.
bartendern Forslaget ar juste.

Jules Den dér torra novisen ska man val latt kunna likvidera. Jag antar vadet.
Vi borjar med Calvados! Den som forst tappar sansen eller spyr har forlorat!
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Dupont D'accord!
bartendern For att demonstrera min ojdvighet sdger jag: huset bjuder! Var sd goda!
(staller fram en Calvados. Jules fyller tvdi glas.)

Jules Ar de lika fulla?
Dupont Exakt!
Jules Drick! (Bdda dricker. Jules blir firdig forst. Fler och fler har kommit in under

tiden och iakttar duellen.)

Dupont (sdtter ner glaset) Jag ar fardig.

Jules Jag blev fardig ett dr fore dig. Ndsta! Napoleon! Fyll pd, bartender!
Legros (fyller pd) Vilket barbari! Vilket sloseri! Vilken spanning!

Dupont (tar sitt glas) Redo?

Jules Satt i gang! (de dricker. Dupont blir fardig forst.)

Dupont (nir Jules ir firdig) Det var ett decennium sedan jag blev fardig.

Jules (till de andra) Han héllde inte ut ndgot pa golvet? (alla nekar.)

(Till Dupont:) Vem fan har lart dig att dricka?

Dupont Min mor hade inte Coca Cola i brosten.

bartendern Tredje ronden! Vad behagas, mina herrar?

Dupont Ren Pernod!

bartendern Ren Pernod var det! (fyller glasen)

Pierre Det kallar jag en praktig duell, nédr herrarna aldrig tréttnar pd att ta fram
nya vapen!

bartendern (till Pierre) Véanta bara tills granaterna kommer.

Jules Klara! Fardiga!

Dupont Drick! (de dricker. De blir firdiga samtidigt.)

bartendern Oavgjort! Det star fortfarande ett-ett!

Jules Om ingen faller far podngerna félla utslaget.
Dupont Och om béada faller?
Jules Ar du sa gron att du inte dnnu har lart dig att inte 6nsketdnka?

bartendern Monsieur Jules har valt vapen tva ganger, monsieur Dupont endast en.
Det dr monsieur Duponts tur.

Dupont (djdrvt) Armagnac!

Jules Din sétsliskiga rotborste!

Dupont Flaskborste, om jag far be.

bartendern Mina herrar, far jag be er att inte avldgsna er frdn dmnet. Annars riskerar
ni att inte hitta tillbaka.

Jules Jag hittar alltid tillbaka.

Dupont Till vilken fitta som helst?

bartendern Mina herrar, ni skall dricka och inte sléss!

Pierre (till de andra) Var redo att ingripa om ndgon borjar ge slag under magen!

Jules  Jag sldr vad om att din flaskborste &r luden som en péls av bara gammal ost!

Dupont Min bror, 1at oss dricka, glomma och forlata och sldss intill déden! Skal!
(borjar dricka)

Jules Tjuvstart!

Dupont Forldt mig! Det var inte meningen!

Jules Jag kraver att hans glas fylls till bradden igen!

Pierre Drick lika mycket sjdlv i stéllet, Jules.

bartendern Forslaget ar juste.
Jules (dricker) Ar ni ndjda nu? (stdller ifrdn sig glaset.)

Dupont Han har druckit mer 4n jag!

Jules Och hur fan ska jag i mitt tillstdnd kunna avgora exakt hur mycket jag
ska dricka for att komma ner till din niva?

Dupont Vi gor sa hir. (hdller over litet av sitt glas i Jules.)

Jules Fusk! (hiller 6ver mycket i Duponts.)
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bartendern Mina herrar! Hall er till reglerna!
Dupont Jag forsokte bara hjalpa dig pa traven. (haller tillbaka sd att glasen blir jamnt

fulla.)

Jules Vilka regler? (kastar sin Armagnac i Duponts ansikte.)
Dupont Det var inte réttvist! (kastar sin i Jules ansikte.)

Pierre De ér oregerliga!

bartendern Min stackars Armagnac! Bara klibbigheten aterstar!
Jules (ropar) Champagne!

Dupont (ropar dven) Champagne!

bartendern Hela flaskor eller glas?

Jules Ett glas i sander! Vi maste halla oss nyktra!

Dupont 54 lange det gar!

bartendern Champagne var det. (korkar upp en flaska pd skickligt vis. Inte en droppe gdr
forlorad.)

Pierre Mina damer och herrar! Har pagar &rets mest spannande duell! Paris
hardaste sutendr mot en avskedad kommissarie! Oddsen &r jagmna! Vem har mera
stdl i magen? En professionell gangster eller en avdankad polisman? Fér jag be om
era vad!

Clou-Clou  Tio pa Jules!

Frou-Frou Tjugo pa bylingen!

Gigi Trettio pd min hallick!

Jou-Jou Femtio pa den lille!

Lili Hundra pa proffset!

(alla spekulerar livligt. Champagneglasen dr nu fyllda.)

bartendern P4 era platser! Fardiga! Lyft era glas!

Pierre Forbjudet att spilla!

Jules Vem spiller?

Dupont Spill inte dér!

Jules Spill inte sjélv, din drummel! (kastar sin champagne 6ver honom.)
Dupont Du fuskar! (kastar sin champagne dver Jules.)

bartendern QOavgjort! Nasta rond! (fyller glasen pd nytt.)

Jules (till Pierre) Viénta bara tills jag tar fram knogjarnen!

Lola (kommer in) Jules! Ernest!

Jules (stord) Vad da Ernest? Vem fan ar Ernest?

Lola (desorienterad) Vad héller de pa med?

Malou Inte vet jag, men de &r fulla bada tva.

Pierre De forsoker supa varandra under bordet.

Lola Sluta genast med sddana dumheter!

Jules (har lyft sitt glas, misslyckas med att fora det till munnen, hiller i misstag ut det dver
golvet) O6666660!! (faller)

bartendern Segraren! (hdller upp Duponts arm)

Lola (kommer fram till Dupont) Har du supit Jules under bordet, Ernest?

Dupont (groggy) Nej da. Han gjorde det alldeles sjdlv.

bartendern Héarmed doms kopplaren Jules forlustig sitt monopol 6ver Lola och
hennes inkomster! Harmed &r Lola fri och gér som hon vill!

Lola Har jag forlorat Jules?

Pierre Ja, Lola. Vem viljer du i stéllet?

bartendern Ernest Dupont har besegrat Jules, men Lola har ratt att vdlja vem som
helst och ingen alls om hon vill.

Lola Fér jag vélja vem jag vill till ny beskyddare och partner?

bartendern Ja, Lola. Du ér helt fri.

Lola (tar Dupont under armen) Da tar jag polisen!
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bartendern Harmed dr Ernest Dupont utndmnd till Lolas nye sutendr av
mademoiselle Lola sjélv. Leve var nye sutenor!
Pierre Hon leve!
(Alla hurrar, firar och dr glada.)
Dupont (ndr det hela lugnat sig) Har jag verkligen fatt ett nytt jobb?

Lola Ja, Ernest, och det biasta i varlden!
Frou-Frou Jag har nyheter fran stadspolisen!
alla Vad da&?

Frou-Frou Var gata kommer att i fortsdttningen lamnas i fred for nya poliser!

(En vdg av entusiasm. Alla firar ytterligare och dr glada.)
Lola Dock har vi en polis, var enda riktiga polis, och han ska alltid vara var
enda riktiga polis, ndmligen min egen Ernest Dupont! (En vig av hinforelse igen.)
Frou-Frou Tala till oss, Dupont, var frélsare!
(Dupont fores upp, stills upp pd en stol, sedan ett bord, men flera mdste stodja honom.)
Dupont (groggy) Mina vénner, det dr en stor dra for mig att fa tjdna min uniform héar
vid er egen gata, jag menar, min avlagda uniform, jag menar....(kommer av sig)

(Alla jublar av skratt och héinforelse.)

Frou-Frou Mera! Mera!
Dupont (gor en kraftanstringning) Jag menar, mina vanner, att detta dr den lyckligaste
dagen i mitt liv. (fdr en dntlig black-out.)
bartendern Han &r din nu, Lola. Se till att han skoéter sig i fortsattningen.
Lola Jag ska gora mitt basta. Hjélp till har! (Hennes systrar hjilper henne med att
bira ut Dupont och in till hotellet.)
bartendern Bér gdrna ut det andra liket ocksa.
Pierre (till Jules) Kom, broder, 1t oss ga.
(Bartendern sldr vatten i ansiktet pd honom.)
Jules (vaknar) Vad? Vad hinde?
bartendern (med hinderna i sidan) Vad som hédnde? Jo, du har visat dig mer 4dn
toraktlig, min véan!
Jules (groggy) Hur sa?
bartendern Din usla grogganalfabet! Det vet du vél att man aldrig kan ta en 61 efter
ett glas champagne? Du fick minsann vad du fértjanade! Kom aldrig hit mer och
besudla min bardisk!

Jules Och Lola?

bartendern Henne ser du aldrig mer! Du har gjort dig ovardig henne! Fér ut honom!
Jules Vad har hint egentligen?

Pierre Bry dig inte om det, Jules. Har man forlorat en star det en tusenden ater.
Jules Flaskor?

Pierre Nej, flickor.

Jules Det &r ju samma sak!

Pierre Det beror pd hur man ser det.

Jules Ur flaskborstens synpunkt.

Pierre Bli nu inte bara lika imbecill som Dupont!

Jules Han kommer att ga langt, han!

Pierre Han har redan gatt 1angt. Han har ju kommit dnda hit.

Jules Men ldngre kommer han inte.

Pierre Nej, antagligen inte, for nu dr han ju etablerad.

Jules Det dr nog dags att pensionera sig, Pierre.

Pierre Icke. I vért yrke kan man alltid borja om fran borjan.

Jules Men det dr trottsamt i langden.

Pierre Bara om flaskborsten kroknar.

Jules Du har rétt! Den far aldrig krokna!

Pierre Kom nu, din gamla disktrasa! (fir ut Jules dirifrin.)

19



bartendern M4 detta bli till en lektion, go' vdnner, och ett steg framét pd den
odndliga utbildningens vég i vinet och dess hemligheter! Drick aldrig 6!

Rida.
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